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Héritier d'une longue tradition d'études orieatdlgsiversité de Strasbourg remontarit au XIX

siecle, le Départendiétudes arabBsG N Z 7 P K X G T EsKtn<lieu EleSformatioh @tdp Q WT |
recherche non seulement kunrgae arajq@ais aussi plus largemetdssaultures et les sociétés du
monde arabpassées et présentes

la=- KEGPEG FRTQWRPGBG WPGDGWXGTVWTG UWT WPG CKTC(
VTQR UQWXGPV O+EQPPWGFf %CPU NC 'TCPEG FZCWI
diverses, ont beQiv’. GPXKG FZCRRTGPFTG & OC¢VTKUGT é& N
FZWPG NCPI WG & NZCWVTGR GP +ENCKTCPV EJCSWG
NCPIl WGU SWZQP CESWKGT VsuiiEeGa deGnormbkeix@iidiants étrangexsy G

venant du Maghreb, du MOyient ou d'Afrique subsaharegue donne a cette licence également

une forte dimension cosmopolite.

Cette licence offre une approche linguistique, littéraire, histtuiglle ds aifférentes sociétés
dUOQPFG CTCDGf *N UZCIKV & NC HQKU FG HQTOGT
arabes a travers les textes clasticmeslerneS RQ+ UKGR RTQUGR RGPU+G K
horizonsdle + VWFKCPVUR PQVCOOGPVY RCT NC OCC¢VTKUG
professionnelle dans ce secteur.

8QWU VTQWXGTG\ FCPU EG | WKFG &€ NC HQKU NC R
chaque année, ainsi gneméreuses informations pour vous aider

Nous souhaitons a toutes et tous une bonne rentrée et une bonne dnnée de licence




Informations genérales

Calendrier
A ne pas manquer
Réunion de rentrag@rdbseptembre 282
Rentrée deget L310R12h PatioSalle 3R03rezdechaussée)
Rentrée déd: 14h17h PatioSalle 3R03rezdechausseée)

-G ECNGPFTKGT F+VCKNN+ FG NZCPP+G WPKXGTUKVC
-GU FCVGU KORQTVCPVGU FG NZCPP=+G

Réunion de rentréeardbseptembre 282

Début des cours de premier serhaslid septembre 282
Inscriptions pédagogiqaeant 120 septembre 2023
Vacances de Tousszottobresnovembre

Vacances de N@2tiécembr&janvier 202

Début des cours de deuxamesge29anvier 202
8 CECPE GI}MOMABOR X GT

Vacances de printer@pavrit5mai 2023

Fin des cours et exanmBimai 2023

0l UG VTQWXG NG % RCTVGOGPV FZ+VWFGU (

> Sur le Campus universitaire, au batiment 4°étaBat{buBeau 309)
Pour le géolocaliggitp://mob.ustrasbg.fr/geoloc/index.html?permalinkld=28

Plan du Patio - patiment 4 : Faculté des langues
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http://mob.u-strasbg.fr/geoloc/index.html?permalinkId=28

Le service dascriptions administratives se trouvedaghanssée de ce méme batiment.
Et lesecrétariat de liceseetrouve également adleehaussébureau 4R13

4 GWNG WPG RCTVKG FGU GPUGKI PGOGPVUIMENtsN&K GW C)\
NZ7PKXGTUKV=T

Site internet du Départemieips://etudesrabes.unistra.fr/

Une étape anepasmanquel ZKPUETKRVKQP R+ FCI QI KSWG

%GWZ KU OG irstfigtiBnGadn@nisFati@WKN ZX QWU C RGTOKU FZQDVGP
NZKPUETKRVKQP R+ Fpour énreli@r\WdisteGlgsvVcouks Ryie /aLR &lezs@vbeN G
FWTCPV NZCPP+Gf 7PG RCTVKG FG EGU EQWTU GUYV
les UE4 (Langue) et 5 (Ouverture) sont au choix. Les listes des cours proposés par éamfaculté des I
UE4 et 5 sont disponibles ici

1 https://langues.unistra.fr/formatietddenguesie4

1 https://langues.unistra.fr/formatietdueertureies
Attention, cette inscription doit étreatate le 28eptembren ligne sur votre espace Moodle
(https://moodle.istra.f).
/| ZJ+UKVG\ RCU & FGOCPFGT EQPUGKN CW VWVGWT F

1QWT VOQWVG KPHQTOCVKQP F-XoQsTab JeGétaRal @Vdér8aVG QW C
Le Patio, bureau 4R13
Tél : 03.68.85.69.34

Horaires d'accueil au bureau 4R13 :
Lundi 14R16h
Mardi : 09hah30
Mercredi : 09RQQN30
Jeudi1l4h16h
Vendredi : 09hDDh30

Ou en écrivant au secrétariat
Formulaire de contact de la scolarité
Contact de la scolarité pédagogique



https://etudes-arabes.unistra.fr/
https://langues.unistra.fr/formation/ue-de-langues-ue4
https://langues.unistra.fr/formation/ue-douverture-ue5
https://moodle.unistra.fr/
https://dynamic-forms.app.unistra.fr/form/1/version/1/read
https://langues.unistra.fr/scolarite/contacts-des-scolarites-pedagogiques/

-Z+SWKRG FW %+ RCTVGOGPYV

%WKTGEVGWT FW F+RCTVGOGPV FZ-VWFGU CTCDGU GV
Eric Miet: e.vallet@unistra.fr

Adresses mail des enseignants de:licence
Mohammed Attaaitaoui@unistra.fr

Valérie Benelhadjenelhadj@unistra.fr

Hadj Dahmarmed].dahmane@uha.fr

Ismaél Darwistanygeorgeramzy@unistra.fr
Mehdi El Karedizarraz@unistra.fr

Clarck Junior Membourou Moimecherneurou@unistra.fr
Farah Ranmmnyramzy@unistra.fr

Aya Sakkalya.sakkal@unistra.fr

Renaud Salesoler@unistra.fr

Sarrah Soliman de Vaallxnandevaulx@unistra.fr

Référente orientation et insertion professionnelle
Coralie Deraislerais@nistra.fr

ll estimportafitZ CEVK X GT X QV TFGS OQNFZTWIPLKUXGS T=UNKG/EVF T GBPQRVEWEGU N
NZWPKXGTUKV+R FW F=RCTVGOG P Mips@partagaunitr@ E QWT U

Qui contacter en dagjuestioh

Votre question concerne Vous devez vous adresser a

Votre inscription pédagogique

-G ECNGPFTKGT FGU E( Gestionnaire de scolarité

temps

Un probléme administratif, de note, etc. Formulaire de contact de la scolarité
7PG FGOCPFG FG FKURG Contacteda scolarité pédagogique

7PG FGOCPFG FG XCNKF

Unchangement administratif de cursus

Une question pédagogique sur votre année e M. Eric Vallet
e.vallet@unistra.fr
Une question sur un auparticulier -ZGPUGKI PCPVi G FW
Des conseils pour votre orientation profession Mme Coralie Derais
stage, une mission professionnelle etc cderais@unistra.fr
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Lesnotes et BB QF CN KV + U8 FNZZ VWFCKNXWGCTVIKKOQWP+

Les enseignements sont évalués selon le prontiidedcontinu intégrah vigueur au sein de la

Faculté des Langudsux notes au minimum sont données au cours diasernbatjge couirs

PZ[ C RCU FG TCVVTCRCI G GP HKP FG UGOGUVTGT
Les engmnements sont regroupés &n Sqd WPKV-+R FQGPGGKFRPGBRGPWYOD
créditsECT$ J CSWG UGOGUV T GREMet3VRIAK CPV FQKV XCNKFC

Pour en savoir plus
- Sur les arl NGU | +P+TCNGU FGU G Z C O Gurg é
https://www.unistra.fr/formation/admissonptiomt-scolarite/examegiscontrolades
connaissances
- sur les modalits controle de connaisqMEEQG# la licence LLCER Parcours Etudes arabes
T MECQ.icence-LLangues, littératures et civilisations étrangéres et régionales : Etudes arabes
T MECQ.icence-d angues, littératures et civilisation®étsagrégionales : Etudes arabes
T MECQ.icence-3 anguedittératures et civilisations étrangéres et régionales : Etudes arabes

Aménagements pour étudiants a profil spécifique

-GU +VWFKCPVU TGNGXCPV FGU ECUacidMdedaCdianU R G W
du département, ou le cas échéant bénéficier de dispositifs de soutien spécifiques

A Etudiants salariés a partir de 10 heures de travail par semaine;

A Etudiants en situation de handicap;

A Sportifs de haut niveau;

A Etudiants en situation de longue maladie

A Etudiants artistes confirmés;

A Etudiantes enceintes, étudiants chargés de famille;

A Etudiants engagés en situation de responsabilité dans une association dont l'objet est en lie
l'université ou étudiant élu des Conseils de l'université og desfamittgeibu pouvant
attester d'une activité significative dans la vie associative au sein de |'Université ou d'
composante;

A Etudiants élus au CROUS;

A Toute autre situation particuliére retenue par le directeur de la composante, aprés avis

I'équipe pédagogique.

Les étudiamslevant de ces prafi@WJ CKV CPV R T QH K ¥aGxTcouFs AaVenGfairE K U R G
une demande de dispense en ce sens au secrétariat (LLCER), Master ou LEA selon le cas, acc
FZWPG CVVWempwew.KQP FG NGW

"VVGPVKQP 1 NGU =n¥ st fa€ #ispdnsés dedleRaBPnid duldontFole Codtliduk Eey)
examens ont généralement lieu en semaine 7 et 14 (voir calendrier en fin de guide) aux horaire
cours, mais les dates et horditeEeV U R GWXGPV XCTKGT UGNQP NGU E

1 NWU F Z KhRpd:Quiv®. Dnistka@ihitlex.php?id=16393



https://www.unistra.fr/formation/admission-inscription-et-scolarite/examens-et-controle-des-connaissances
https://www.unistra.fr/formation/admission-inscription-et-scolarite/examens-et-controle-des-connaissances
https://s3.unistra.fr/eva/2021/3473-CP882.pdf?Signature=%2FMv8uveq1ekuq5zlx03qNj3gC6E%3D&AWSAccessKeyId=PULBMH9BXI8BOPIDBY6B&Expires=1689251800
https://s3.unistra.fr/eva/2021/3472-CP883.pdf?Signature=eZNMrC%2BpEOnVnXDSYbQVOU7BxyE%3D&AWSAccessKeyId=PULBMH9BXI8BOPIDBY6B&Expires=1689252264
https://s3.unistra.fr/eva/2021/3471-CP885.pdf?Signature=NQB2z0TRlpmDW6%2B5c%2FTiKDc4n68%3D&AWSAccessKeyId=PULBMH9BXI8BOPIDBY6B&Expires=1689252349
https://www.unistra.fr/index.php?id=16393

Premiere année / L1

Emploi du tem{@&emestre 1 = S1)
A partir de larentrée3®02 NZCPP+ G F G NK E GosEuBusHistifciun ¢UgEsGU C T
avancé, plus spécifiquement destinés a des étudiants arabophones de langue maternelle

L1 Cursus débutants (B} FUWU FGUVKP+ CWZ +VWFKCPVGU GV
FG NZCTCDG +ETKYV

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi

&h Grammaire 1 Mme.
BENELHAD! salle Saint-Georges
oh 319 LG50AM12
Histoire et géographie
10h Méthodologie expression écrite générale des mondes
M. DE JARMY LGOOAMS33 musulmans - M. ABOU
11h A216 Saint Georges RAMADAN- Palais

Civilisation Arabe L1 M. DE
JARMY Amphi 5 ILB
12k LGS0AM21 (11/09 Amphi 6 ILB]

Universitaire 19 - SHIBAM15

13h

14h Pratique écrite de I'arabe 1

Littérature Arabe L1 M. VALLET)|
Mme BENELHAD] LG50AM13
353H ILB LG50AM20
15h 4305 Patio

16h -
Littérature turque Mme

Linguistique frangaise CM Mme| SARMIS  Escarpe Amphi
17h ELALOUF Palais Universitaire Ortscheidt LG55AM20
119 - LT23AME8

18h Linguistique francaise TD Gr. 3
Pratique orale de I'arabe M.

Attaoui 3R-E03 LG50AM32

19h

L1 Cursus intermédiaire (&k}ime aux étudiantes et étudiants ayant déja un niveau A2/B1 en
arabe standard

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi

8h Linguistique Arabe L1 M. &

DAHMANE LG50AM30 015

sh Galileo oh
10h Méthodologie expression écrite 10h
M. DE JARMY LGO0AM23 A216 Saint
Gi
11h Civilisation Arabe L1 M. DE JARMY e 11h
AmphiSILB LGS0AM21 {11/09 Amphi
12h 51L5) Grammaire arabe 2 - M. 12h
VALLET LG50AM10 009
13h Galileo 13h
14h Linguistique frangaise TD Gr. 1 14h

Littérature Arabe L1 M. VALLET
353HILB LG50AM20

15h Linguistique frangaise TD Gr. 2 15h
16h 16h
Pratique de I'arabe 3 Mme Littérature turque Mme SARMIS
Linguistique frangaise CMMme | BENELHADJ 00013 Escarpe LGS0EM12| Escarpe Amphi Ortscheidt LG55AM20
17h ELALOUF Palais Universitaire 119 - 17h
LT23AMG8
18h 18h
13h 1%h




L1 Cursus avancé (@i5tmé aux étudiantes et étudiants arabophones

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h sh
Linguistique Arabe L1 M.

DAHMANE LG50AM30 015
sh Galileo 9h
10h Technigues de rédaction arabe- Méthodologie expression écrite 10h

frangais L1 Mmea BENELHAD) 009H | M. DE JARMY LGOOAM23 A216 Saint
ILB LG50AM14 G 1
1th | civilisation Arabe L1 M. DE JARMY e 11h
Amphi 5 ILB LG50AM21 {11/09 Amphi

12h S 12h

Grammaire arabe 2 - M. VALLET

LG50AM10 009 Galileo
13h 13h
14h Linguistique frangaise TD Gr. 1 14h

Littérature Arabe L1 M. VALLET
353HILB LG50AM20
15h Linguistigue francaise TD Gr. 2 15h
16h 16h
Littérature turque Mme SARMIS
Linguistique francaise CM Mme Escarpe Amphi Ortscheidt LGS5AM20
17h ELALOUF Palais Universitaire 119 - 17h
LT23AMGE

18h 18h
15h 15h

Objectifs de la premiere année

x La premiére année de LLCER Etudes\&illes eStPP+ G & NC HQKU FZCF

UZCIl KV FéLdd@TIE se Railidiiser Mvkc les exigences, les méthodes, le rythme
NZGPXKTQPPGOGPV FW VNZXRRN GRFKXETU GV EK TWPR
personnelleorganiser son travailpréparation des devoirs a rendre, planisissens,

mais ausset surtoutlire par senéme,rechercher des ouvrages et des lectures
complémentaires en biblioth&aueijr utiliser & bon escient les instruments de référence
(dictionnaires, grammairéa)iser des fiches sur ce qui a ét&€oure et lu en dehors des
courspratiquer quotidiennement la langue (lecture des ljotesagrx,arabe, vidéos ou

films)

Pour tou.te.s, la premiere année est aussi une aposer pesirbasds ce qui sera
développé tout au long Al MEGPEGR GV SWK PZC LCOCKU =+
F+EQWXTKT NGU | TCPFGU R etTdsQraees piass d¢dal K U\
littérature araheomprendies principes fondamentaux de la grammaifeGakabe S WZ K N U
été formalkés par les linguistes et les grammairiens.

$ZGUV GP hpsuRe faviliGriseC &/EC4e€ exigencegétattion universitaire

Z KPKVKGT uiveMi@ire Fhistorldu@itidvaieV: l@rendre a problématiser une
réflexion littér&r GV & F+XGNQRRGT WPG T+HRKBRKQRGTT
concepts et notions spécialisées en étudesbuabpper ses capacités de synthese et
FZCTI WOGBPNVICVKIQP UQP XQECDWNCKTG Iopwiusd K DK C
maitrise des différents niveaux de langue.



Présentation des calegd 1

Retrouvez les versions détaillées des présentations de cours (avec : bibliographie
https://langues.unistra.fr/formation/licencesficenesitteratureset-civilisationstrangerest
regionales/parcounsnolingues/etugeabes/#dataf-talbcours

UE spécifiques cursus débutant

UEnitiation a la grammaire arabe (Eretiincais langue principale dg) cour
S1 (code LG50AM12) et S2 (code LG50BM12)
Valérie Benelhad;

7& P 1TCVKSWG (FRETKVG FG NZCTCDG P GV f
S1 (code LG50AM13) et S2 (code LG50BM13)
Valérie Benelhad]

7& R 1TCVKSWGFRTCNG FG NZCTCDG P GV b
S1 (code LG50AM32) et S236084132)
Mohammed Attaoui

Ces trois cours complémentaires, répartis dans la semaine afin de permettre un apprentissage
guotidien, visent a proposer une initiation intensive a la lapoue délaliants. Le premier
UGOGUVTG RGTOGWQPF ZIC[DWIF@GAV KB&VGH NZ+ETKVWTG
(féminin/masculin, singulier/pluriel, noms, adjectifs, verbes), a partir de la méthode développée
Ghalib-#lakkak, GU DCUGU FG WMiD.CNv@.ehékkalsll 2q UGOCKPGU
-GU EQWTU UQPV EQORN=+V=+U RCT FG PQODTGWUGU
qui permettent de développer un travail complémentaire en autonomie.

UE spécifiques curstesnmediaire

UE1 Grammaire arabe 2 francais langue priedpaiours)
Sicode LG50AM10) et S2 (code LG50BM10)
Eric Vallet

-G VTCXCKN FG VTCFWEVKQP FG NZCTCDG XGTU N
grammaire dans les deux langues, et une bonne connaissance des différences qui peuvent
entre elles. Ce cours visera a proposer de (re)décmliguemeéti les principaux aspects de
NZCPCN[ UG | TCOOCVKECNG FG NZCTCDG NKVV+TCN
UZCRRW[ CPV @giai@e@disy NIVCTT CNDG S . K E-Blakkék, LeG[ TGP
livre de Poche, @p8t sur différents textes qui serviront de support en paralléle pour enrichir le
vocabulaire des étudiants dans les deux langues.


https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours
https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours
http://www.al-hakkak.fr/

7&P 1TCVK®WG FG NZ
Sl(code LGBADR) et S2 (code LKYER)
Valérie Benelhadj

Ce courgeservéau cursus intermedidire)sera
organisé en séquences thématiques permettant at
étudiants de travailler toutes les compétences
langagiéres a partir de supports audio, vidéo et écrits
authentiques et variés. Un travail conséquent devra
étre fourni poulacquisition d'un lexique riche et

d'une capacité d'expression écrite et orale fluide et
fine. L'objectif visé en fin d'année est le niveau B2 du
CECRL. ¢

UE 3. Linguistique et arabe des mhétli&V KSWG QEFCNG FG NZCTC
S1(code LG50AMB® 2code LG50BM30)
Hadj Dahmane

$G EQWTU FG RTCVKSWG QTCNG FG NC NCPI WG U
RTGOKGT GUV FZCKFGT NGU +VWFKCPVU FZKFGI
techniques degdias arabes a partir de supports earigsaudio, vidéo, dont les themes
EQPEGTPGPVY CWUUK DKGP NG FQOCKPG FG NC EV
$G EJQKZ RGTOGVVTC CWzZ =+ VWFK~QG@RWUe nodernd GR=+ T
GV UQP NKGP CXGE NC NCPI WG NKVV+=TCKTGTF 1
NKPI WKUVKSWGR KN UGTC SWGUVKQP FG EQORTG
presse, on fera appel, également, aus sipgroatographique et théatral.

UE spécifiqgues cursus avancé

UE1 Grammaire argbe 2
S1(code LG50AM10) et S2 (code LG50BM10)
Eric Vallet

-G VTCXCKN FG VTCFWEVKQP FG NZCTCDG XGTU N
grammaire dans les deux langues, et une bonne connaissance des différences qui peuvent
entre elles. Ce cours visera a proposer de (re)décmliguemeéti les principaux aspects de
NZCPCN[ UG | TCOOCVKECNG FG NZCTCDG NKVV+TCN
UZCRRW[ CPV @giai@e@disy NIVCTT CNDG S . K E-Blakkék, LeG[ TGP
livre de Poche, @p8t sur différents textes qui serviront de support en paralléle pour enrichir le
vocabulaire des étudiants dans les deux langues.
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UE Techniques de rédaction drabeais®)

Sl(code LG50AN&L S2code LG50BIM1
Valérie Benelhadj

Toutcursus universitaire passe par une bonne maitrise de I'écrit en francais, méme dans le c
d'une LLRECe cours, étroitement connecté aux cours de littérature et dettraldsction,
particulierement aux étudiants arabophones du curesraedieceevoir et de consolider les

bases de la lanfraacaisécrite telles que l'usage des temps, des connecteurs logique, I'expressio
de l'argumentatioules registres de langlaas une relation fluide avec les textes arabes

UE 3. Linguistique et arabe des éfi&V KSWG QECNG FG NZCTC
Sl(code LG50AMR@ 2code LG50BM30)
Hadj Dahmane

$G EQWTU FG RTCVKSWG QTCNG FG NC NCPI WG U
RTGOKGT GUVWFKCRW¥GTFRNIGEEGPVKHKGT GV FG E
techniques des médias arabes a partir de suppoétsriyaaiggdio, vidéo, dont les themes
EQPEGTPGPYVY CWUUK DKGP NG FQOCKPG Fu NC EV
$G EJQKZ RGTOGVVTC CWZ +VWFKCPVU FG TGR=+=T
GV UQP NKGP CXGE NC NCPI WG NKVV=TCKTGFf 1
NKPI WKUVKSWGR KN UGT Cs mediasS LV I @iyue FEB plESQOR T G
presse, on fera appel, également, aux supports cinématographique et théatral.

UE commuras<cursus débutanhtermédiairetavancé

U UE Rittérature arabe

Introduction a la littérature arab&/@yages et voyagelarsdes récits arab€es)
S1dode LG5020/
Eric Vallet

Ce cours propose une premiére introduction a la Iittératf‘i
arabe, ouverte aux -gpécialistes la découverte de \
certains de gglsis grands textes, depuis les premiers tempih
FG NZWWS\WAe NZeél ,@nduvantTe@ioCH
conducteur du voyaggage céleste ou spirituel, quéte de | I
NC HQTVWPGR FW DQPJGWT QWi &
monde, explorations etwdéatesvoyage a lpeursuite L
du savoir (7 talab af K BUCA la recherche du pouvoir,
départs, exils, fuites, migrations fotadeterature arabe

est travers¢depuis la naissance de la prose arabe littérail,
CW 8*** G NZK(IBNG W WUSONERE Co
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Introduction a la littérature aralie23 découverte de la paetierR)
S2d¢ode LGE®XR0
Mehdi El Karraz

CEQWTU RTQNQPI G NZKPVTQFWEVKQP I&s shc@tésNii MondeT CV W-
arabeont accordP G RNCEG GUUGPVKGNNG & NZQTCNKV+R & NC
associés a une poésie prolifiquentpuigssubtil$. G EQWTU RTQRQUGTC [FZGP F-
depuis les poémes-&Enté N C O K SNAanduissemenSda/ B poésie médjévale

+VIJQFQNQI KG FG NZG@%TGU,'
Slcode L& S2ode LG
Adrien de Jar(81) et Mehdi El KaZpz (S

Cours demforcement des compétences méthodologiques pés
la rédaction de dissertatEmsien avec les cours de littératyfS
et de civilisatiombligatoire pour tous les cursus

U UE EZivilisation arabe

*PYVTQFWEVKQP & NZEJHKUVQKTG F We
Slcode LGA®R))
Adrien de Jarmy

$G EQWTU FI KPVTQFWEVKQP CDQTFGTC NZJKUVQKTG O
MXVUKUENGsf -QTU FG NC RTGOKUTG RCTVKG FW UGO
NZ* UNCOR NGQCOIOGFFWV1 NQGRJ RM®DNUOGU SWGAirmQUGPV
(35/656+1/661). Dans la seconde partie du Rem&@EWU VTCKVGTQPU FG NZJKU!
GV FGU RQWXQKT W KQERBNGK GMEK a@:PFVK -OXCCTNSRV<F NZNZ CT T K
FG %COCU & NC EJWVG FGU / CUTKFGU 567 ( TGPCFG St

*PVTQFWEVKQP & NE:E)KUVQKTG FW OQPFG CTC(
S2c¢ode LGE®R])
Farah Ramzy

Ce cours prendra la suite du cours du premier semestre, en se concentrant sur I'histoire du monde
moderne et contemporafXXigiecle)Aprés un apercu SWEPFG CTCDG UQWU NZ&C
EQWTU RT+UGPVG FCPU WP RTGOKGT VGORU FGWZ NKI P
FCPU NGU RC[U FW OQPFG CTCDGR GV ené& eff[pQiIRRQT V
colonisations), la premiere et la deuxieme guerre mondiale, les luttes pour les indépendances nationale
différentes conceptions des nations. Dans un deuxiéme temps, le cours suit les processus des indéper
la construction déat&EposE QNQPKCWZR NZ+OGTI GPEG GV NC VTCPU
israélearabe, et situe les pays du monde arabe dans le contexte de la guerre froide. Dans un dernier t
le cours présente les enjeux et les transformatiomss rettioBgionales contemporailaes
OQPFKCNKUCVKQPR NC I WGTTG EQPVTG NG VGTTQTKUOG
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U UE Buverture Moy@rienfF %+ RCTVGOGPV FZ+VWFGU VWTSW

Histoire de la littérature et de la civilisation turtjoeaher)
S1 et S2ode LG55AM20 et LG55BM20)
Dilek Sarmis

Ce cours vise a fournir aux étudiants des clés pour comprendre la constitution complexe du m
littéraire turc p®VV QOCP GV QVVQOCPi " NZCKFG FZQWXTCI
figures littéraires majeures et de courantsuielielézdinguistiques, témoignant de la diversité des
langues et des littératures de cette longue histoire. Les moments de contextualisation historique me
en place des connaissances plus générales sur le monde turc centrasiatique pbeogitéien, et ses
CXGE NGU OQPFGU RGTUCP GV CTCDG 1r UQPV CKPUK
le r6le de de la traduction, et plus largement les circulations intellectuelles et les géographies savant
Le premier semestre essamyé aux X¥llle siécles (par exemple avec le cas deaMahmoud
KachgdR | GPTG GV H piede\bspQifire ¢ Goésh Zalit@tiBre & soufisme

impact de la littérature pershistoriographes). Le second semestreudéidla at XXe siecles, se
concentre sur les modernités littéraires ottomanes a partir deotaantmbttérairessduves

fliinun edebiyal cedidenilli edebiyagenres littérairgéséatre, roman, po€gi€bats prosodiques et
réformismeinguistique, impact et circulation des littératures occiddatatsmportance des
littératures grecque, arménienne egjgukgnole.

U UE4LANSAD / | WGU RQWT 4R+-EKCNKUVGU FZ" WWTGU %KU
Voir la rubriqu&ANSAD détailiée choixanglais, allemaRdEtalien, espagnol, portugais, persan,
turc, hébrewgreg bulgare, danois, hongrois, norvégien, polonais, roumain, serbe, suédois, tcheqt
japonaisiéerlandais, russe, espéranto, langue des signes

0 UEBRVK QWertireF Z Q
Ce module implique de suivre deux cours de 3 ECd8<hacaours 2

7

Courgérecommandé

Cursus débutant

Histoire et géographie générale des mondes m@sulmans
S1 (SH1BAM15)
Moussa Abou Rameidatlexandra Monot

Présentation des grandes périodes de I'histoire des mondes musulmans et de leur géographie.
Histoire générale des mondes musulmans depuis I'époque de Mahomet (fin Ve début Vlle s.) j
XXle s. : présentation succincte des principales étapeged'l$inh comme civilisation.
Géographie des mondes musulmans: géographie physique et humaine. Espaces, population
dans leur diversite.
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Cursus intermédiaire et avancé
Linguistique francaisg
S1KT23AME8
Mme Elalouf

- G E QWwtuttion Fa ZaKimy\istique pour non spécialistes consiste en une découverte de
NKPlI WKUVKSWG HTCPOCKUGR FG UC F+OCTEJG G\
abordées les notions de base a connaitre en phonétique et phonologsymaxehologie,

ET

Cursus débutant, intermédiaire et avancé
) KUVQKTG FGURFQEVTKPGU FG NZKUNCO
2 (code)
AnneSylvie Boisliveau

Approche synthétique et contextualisée des différentes étapes de I'histoire de l'islam (origi
récits fondateurs ; développement du sunnisme, du chiisme, du soufisme ; développement
théologie et du droit), et des différents éléments qui denfigiosehiieux musulman :

textes fondateurs et leur interprétation, dogmes, organisation cultuelle, rites (jelne, pélerine
priere rituelle, etc.), éléments sociaux, réformismes, islam contemporain.

Courg(S1 et S2peuxiéme langue
Voir la rubrig LANSAD détaillée
- ZKPKVKCVKQP CW evpaidaliRren®eWi clR@BIMEUCP QW & NZJ+DTG

U UE 6 Compétences transversales

-GU +N+OGPVU FG NZ78&Z F QP PKGEY ahiftcs @hiffiées, %iQid K F C’
coefficient€lle compogéusieuréléments

S1 Méthodologie du travail universitairgddMigblpire]
Pascale Erhart

3 séances de formation a la méthodologie du travail wetivedgitaien par QG les
KPHQTOCVKQPdeMIWT NZGURCEG . QQ

S2 Projet personnel étudiant ou stage
Coralie Derais et Antje Gualberto

Séances de formasionle projet professio@® T+ CNKUCVKQP FZWP RQU
professionnel

S1 et SZonsolidation des acquis du francais
$G OQFWNG GUV RT=RCT+ suRlgplatefrthe enViged« CP Vi G F G
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Deuxiemanneée /4.

Emploi du temparsus débutant (S1)

Licence arabe - 2éme année - cursus débutant (S1-2023/24)

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h 8h
Civilisation Arabe M. DE JARMY
LG50CM21 006 Galileo
9h Sh
10h Arts et cultures monde arabe 10h
DAHMANE LG50CM32 salle 015
11h Galileo 11h
12h 12h
Littérature Arabe L2 Mme SAKKAL - Grammaire 2 - M. VALLET
103H ILB LGS50CM20 Méthodologie M. DE JARMY LG50AM10 007 Galileo
13h Histoire de la littérature persane LGEOCM31 45506 Patio 13h
Mme HOTZ code LG54AMS1 Patio
14h 4416/18 14h
1sh 15h
16h Pratique de I'arabe 2 - Mme 16h
Arabe des médias 1 Mme BENELHADI - LGS0CM13 5336 Histoire de |a Perse antique
— BENELHADI] 5102 Patio LG50CM14 Histoire de la langue hébraique Patio [Da,l’llret 22/11 AT2 LG54AM21 M. NASIRI Patio 3206 17
LG51AM21 M. JABLONSKI Patio 4103 Atrium)
18h 18h
19h 19h
Emploi du temps cursus avancé (S1)
Licence arabe - 2éme année cursus avancé (S1-2023/24)
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h 8h
Civilisation Arabe L2 M. DE JARMY
LG50CM21 006 Galileo
sh sh
10h 10h
Version Arabe L2 Mme BENELHAD] Arts et cultures monde arabe
Saint Georges 319 LG50CM10 DAHMANE LG50CM32 015 Galileo
11h 11h
12h 12h
Littérature Arabe L2 Mme SAKKAL -
B - - bR UEaL bkl Méthodologie M. DE JARMY 13
Histoire de la littérature persane LG50CM31 45506 Patio
Mme HOTZ code LG54AMS51 salle
14h 4416/18 14h
15h 15h
Théme Arabe L2 Mme DE VAULX
4R-07 Patio LG50CM11
16h 16h
Histoire de |a Perse antique
17h Histoire de la langue hébraique LG54AM21 M. NASIRI Patio 3206 17h
LG51AM21 M. JABLONSKI Patio 4103
18h 18h
19h 15h
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Objectifs de la deuxieme année

x Le premier objectif de la deuxieme annéemrstldier les acquis de la premiéraedanaée
tous les domaimkesla formatioBlle mobilise les mémes méthodologies daytritnédiser
les savoirs vus en cours, les compléter par des leémesdastgspen bibliotheque ou en
ligne, élaborarpartir de calas fichd UZGPVTCEPGT & NC T+HNGZK
(dissertation)

x Mais la deuxieme année va plus loin en élargissant de maniere importante le type de docul
(textesaudio, vidéos) abordé encourl Z + V WF K C P .¥de @cofs theBucokipEpkus E Q P
forte a laliversité du monde arathe ses pratiques linguesigt culturelles. Des textes de
nature trés variée sont abordés dans les cours de traduction (tetrde,preat&joe)de la
langue

x Sur un plan méthodologique, la deuxiemeacaonde une grande importance a
NZCRRTGPVKUUCI 8ZEWCEQROOG OGP WIZKBEC\WMBONGF @ G RC
UGPU RTGOKGTR FZWPG NGEVWTG UWRGTHKEKGNI
développer systématiquement un recul critique.

Présentation des calgd 2

Retrouvez les versions édémill des présentations de cours (avec bibliographie)
https://lagues.unistra.fr/formation/licences/litmpeesitteraturegt-civilisationstrangerest
regionales/parceanmsnolingues/etugrabes/#dataf-tabcours

UEspécifiqueau cursus débutant

Grammaire arabe 2
Si(code LG50AM10) et S2 (code LG50BM10)
Eric Vallet

-G VTCXCKN FG VTCFWEVKQP FG NZCTCDG XGTU N
grammaire dans les deux langues, et une bonne connaissance des différences qui peuvent
entre ébs. Ce cours visera a proposer de découvrir méthodiquement les principaux aspect
NZCPCN[ UG | TCOOCVKECNG FG NZCTCDG NKVV+TCN
UZCRRW[ CPV &2y NIVCIT CNeGRuf 8t.GKalibbtkkek, LeG[ T
livre de Poche, 1996).

Arabe des médias 1
S1 (code LG50CM14) et S2 (code LG50DM14)
Valérie Benelhadj

Ce cours propose un premier parcours a travers la presse écrite et audiovisuelle d'expression ar.

permettra derendre connaissance des grandes thématiques qui traversent le monde ara
contemporain tant sur le plan culturel que politique, économique o(ns@a0lédgusl)
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https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours
https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours

1TCVKSW@& FG NZCTCDG
S1(code LGEM3) et S2 (code LIBAG)
ValériBenelhad;

Commencée en L1, l'initiation intensive a la langue arabe se poursuit sur la base du tome 2 de lar
AlHakkak. Nous y adjoindrons I'étude de textes variés authentiques de genres et d'époques
(presse, littérature, contes, textesdusts etc). Des supports vidéos entraineront a la compréhension
de la langue orale dans toute sa diversité. L'expression orale sera au centre du cours. Le niveau ¢
visé en fin d'année est B1.

UE spécifiqgues au cursus avance

U UE 1 Version arthacais

Pratique da traduction araflancaisFR)
SB(de LGEULO) et Sdode LGBMMLO)
Valérie Benelhad]

Les étudiants s'initieranta traduction de textes de nature différente, essentiellement
littéraires, de différentes époques, mais €galement de la presse générale et/ou spécialisée.
s'agit pas de remplacer mécaniqguement un mot par un autre mais de réfléchir a la nature n
du mécanisme de traduction ainsi qu'au fonctionnement spécifique tant de la langue source
de la langue cible et a I'évolution de ce fonctio@eesseatune occasion de consolider
I'expression éern francgais, en lien avec les autrek'emgignement se fait en francais.

U UE 1Théeme

La traduction littérairke texte en contefter)
SB(code LGHHLL) et Sdode LGBBIL1)
Sarrah Soliman de Vaulx

Ce cours entend permettre aux étudiants de découvrir les théories et les techniques d
VTCFWEVKQP NKVV+:TCKTGFWCHT GBS O @#eYGiice® NZE
Nous travaillerons en partisulietes textdans lesqgisede grands traducteurs francophones
VTICKVGPVY FG EG UWLGVR FGU FKHHKEWNV+U SWZ
ROQWT RCTXGPKT & VTCPUOGVVTG WPG "WXTG NKV\
Lors du second semestrejmassirons le texte littérairenrne, en traduisin6TU NZ CT C
FGU "WXTGU FG RTQUG FZCWVGWTU HTGRELQRJQPC
techniques étudiées lors du premier semestre. Par ailleurs, nous rencontrerons égaleme
tTCFWEVKQP GV UGU VGEJPKSWGU FCPU NZCEEWGK
expérience personnelle en la matiere.
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UE communes aux cursus débutant, intermédiaire et avancé

U UE 2 Littérature arabe

De la déclamation a la pokaigée en Arabie dans le Liviéidess ZIgakhani
XsiecléFR)

SB(ode LGEORO) et Sdode LGBRRO)

Aya Sakkal

$G EQWTU TGVTCEG NZJRBT Y eRBIHS BoBs |&E dyabtivy U C
omeyyade. Il examine cette NndD@RIRCNKV+ FZGZRTGUUKQP CRTUOU
déclamé&(N st tleZmélopée du dédeefT OP UZKPVGTTQI G UWT NG
RTQHCPG FCPU NZGURCEG FW UCET =+ f-com@&uE QWT U |
Oowl JRPPLGU QTKI KPGUR UQP CTVR UQP OKNKGWf
créateur entre le poete endghand VT CXGTU NG FWQ GODN+OCVK
RGTOGV & NZ + VWF KCRY proEédé3&IR NGP FVITGC P & O KU IEEIQGF
bibliographiqu&abaR F Z CrEsaWirsTirfapoésig/med) OG[ [ CF G G¥t NZCTV
de développer laitrise du commentaire de texte narratif médiéval.

U UE 2 Civilisation arabe

Sociéetésrabes contemporaines de 1970 a nos ramdialisation, enjeux et
représentationsr)

SB(ode LGEAR1)

Adrien de Jarmy

-C OQPFKCNKUCVKQPR NZKPVGPUKHKECVKQP FGU
FZKPHQTOCVKQPR FG ECRKVCWZ GV FGU KPFKXKF!
économiques et politiqgues qui faconnent la vie quotidieysresdizmsiles sociétés des pays

FW OQPFG CTCDG LWUSWZé CWLQWTFZJWKFP - QKP
ROQNKVKSWGU GV +EQPQOKSWGU FGU UQEK=V=+=U C7
niveaux régional et transnational.

CEQWTU EQOOGPEG RCT NZ+VWFG FGU RTQEGUUWU
arabe en explorant les transformations économiques, migratoires, médiatiques, technologiqu
scientifiques.

Ensuite, nous analyserons les transformatoures puatiionales et régionales, comment les
différents régimes postoniaux (Monarchies, républiques) se maintiennent au pouvoir face au
résistances internes (soulevements, contestations politiques, mouvements des droits humait
aux pressions intéorales, en étudiant les différentes dimensions des conflits régionaux
(historiques, identitaires, économiques, et internationales) et leurs effets.

Aprés avoir étudié les transformations structurelles économiques et politiques, le cours le c
UZIGRIUSTTC é NZCPCN[ UG FGU GPLGWZ UQEKCWZ
religieuses, femmes et rapports de genre) et des grandes transformations spatiales (urba
ruralités, environnement, frontieres et zones frontalieres)
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Philosophjesiencset religiolG P VGTFBE FZ* UNCO

S4wmde LGBRR1)
Renaud Soler

Longtemps a prédominé unedgegetir kUK 0 ENGR NG VTKQORJG FG N
"PFCNWU & NZ"UKG EGPVTCNGR CWTCKV EQPFWKYV
Pour certains orientalistesitdd KU ENGR KN HCNNCKYV GP dEJGTEJ(
NZKUNCO 8VFBEG RCVKQRORRUVGU CTCDGU RGPUCK
origines avait été corrompu au Moyen Age par les influences persanes, et la domination po
militaire des peuples turggant aux nationalistesstwu iraniens, ils leur arrivaient de
UQWNKI PGT NZCRRCTVGPCPEG GVJPKSWG VWTSWG (
FG F+RNQTGT NZKUNCOKUCVKQP FG NGWTU CPEgVT
Les travaux des dernieres décennies ont réfuté ces conceptonse ¢t pluldsophie et les
UEKGPEGU PZCXCKGPV LCOCKU FKURCTW FGU RCJ |
ces relations, en partant du mouvement de traduction dans la Bagdad abbasgside, a partir
UKGENGF [/ QWldes thppdns Er@r® philodo ghkOeHt dE1a Ko siécle nous
KPUKUVGTQPU UWm. 6N6Z1RIO)ReQ GleVeP SiGesdeds, sbiri lesCdisputes
philosophiques a la cour de Tamerlan ou de Mehmed Il le Conquérant, et travaillerons
# EQWXGTVG GV NZCRRTQRTKCVKQP FG NC RJKNOQL
principalement a partir xddi siécle. Nous aborderons aussi les cas de la médecine et de
NZCUVTQPQOKGF "W EQWTU F Wu prébd [ GaRucto) WU

et des échanges WBGWNVWT GNUR GV CW TGNG FG NZKORTKOC

U UE Arts et cultures monde arabe

Théatre arabapproches théoriques et pratiques
SB(mde LGEU3R)
Hadj Dahmane et Béatrice Gutierrez

Le cours "Arts et cultures monde arabe" axé, au premier
semestre, sur la pratique théatrale est inclus dans le cursus
des étudiants de L2 LLCER Etudes arabes, et ouvert &
VQWF Vi Gf U NGU +VWFKCPVFI Gf
possédant déja au moins esurnA2 en arabe. Le cours
UQWU HQT-O&itreFs& ferd &nlNa@E arabe et
francaie Les séances se dérouleront en dewuteEmps
approche théorique du théatre dans le monde arak
RGTOGVVTC FZKPKVKGT NGU %
dranatique, et une approche pratique avec jeux de réles et
interprétation théatrale assistée par une professionnelle de
la mise en scene. Ainsi, les étudiants se familiariseront avec
le théatre tout en pratiqguant la langue arabe et les
techniques de commtinitaet notamment la prise de
parole en public.
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-G VJ+eVTG UGTC XW EQOOG WP OQ[ GP FG HCEk
langue arabe de facon créative et fudig\¢ CEEGPV UGTC OKU UWT N
prononciation, lang@xe, la gestuelle, etc. Ce cours a un doublemiébehder la culture

arabe et pratiquer une activité théatrale. Le travail sur le jeu théatral est essentiel pc
NZCO+NKQTCVKQPIUEGFEZREUQR E GG NENbAQDRBKN WF & T
-C RT+UGPVCVKQP GV NZKPVGTRT+VCVKQP FZWPC
NGU +VWFKCPVU NC VGEJPKSWG.| GUVWGNNGR NZC

Cinéma arabe
St (code LGBIRR)
Hadj Dahmane

Le cours Aqts et cultures monde arabe second
semestre sera entierement consacré au cinéme
EQORTGPFTC FZWPG RCTV WP(

NZJKUVQKTG FW EKP+OC FCP TCDG
NZ+VWFG FZWPG althénke@esFe@mdd | U]
FCPU NG EKP+OC CTCDGR SWi 1 GV=+U

cinéclub coorganisé avec des étudiants du départeme
cinéma.

U UE 3 Méthodologie

+VIOQFQNQI KG I%ll@be‘MrfgﬁﬁEHQTGUUKQP +ETKVG
Set S4oode LGBUB1etLG5OV31)
Adrien de Jar(®8) et Renaud Soler (S4)

-ZQDLGEVKH FG EG EQWTU GUV FG VTCXCKNNGT NC
NZGZRTGUUKQP <+ETKVG UQWU HQTOG FG FKUUGTVC\
argument centradn lien avec le cours de civilisatioAdes&nd semeskesaurs sera centré

UWT NC O=+VJQFQNQIeKI@n dves leNoi6 eeiNl[sdtidh déFS8. F QE WOGP V

U UE Buverture Moy€rienfcours assureé par le
%+ RCTVGOGPV FZ+VWFGU R

Histoire de la littérature persane sur textes

traduits 1IFR)
S3 et Ydode LG54AM51 et LG54BM51)
Agnés Hotz

Au premier semestrécodiverte de la littérature
persane classiquel®e s.) et de ggands auteurs,
dont certains ont inspiré des écrivains framcais.
seconde semestégaliverte de la littérature persane
aux épogques modernes et contemporaide (d.6e
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U UE4LANSAD / | WGU RQWT 4R+EKCNKUVGU FZ" WVTGU %KU
Voir la rubrigl, ANSAD détailéechoixanglais, allemand, FLE, italien, espagnol, portugais, persan,
turc, hébreu, grdmylgare, danois, hongrois, norvégien, polonais, roumain, serbe, suédois, tcheqt
japonaisiéerlandais, russe, espéranto, langue des signes

i UEBRVK QWertire F Z Q
Cette UE se comporte de deux cours @psaivnel®ption 1 + option 2

Optiori
Histoire de la langue hébraiegue

S3 et dode LGSR et LGTRM2L)
PawelABLONSKI

-Z2J+DTGW CRRCTVKGPV & NC OgOG HCOKNNG FG |
GUV WVKNG FG EQPPC¢VTG GV EQORTGPFSsEG UQP
NZQDLGV FG EG EQWTUf¥

aJ

Histoire de la Perse antigbe
S3 et S4 (codedAGR1)
Nader NASRDGHADDAM

*PVTQFWEVKQP & NZJKUVQKTG FG NZ* TCPetR=+TKQI
4KCNM CKPUK SWG NZ+VCDNKUUGOGP-850 BvZ&8\Pet RT G OK
FZWP RTGOKGT &ORKTM®au@LWU NGU "EJ+O0+PKFGU S

Optior2
Deuxieme lang{&S3 et S4)
Voir la rubrique LANSAIKPK VK CVKQEP CQWVATERI €WT BW GUV R

U UE 6 Compétences transversales
-GU +N+OGPVU FG NZ7&ZI FQPPIKRY delifics @hiffiées, icidl K F C
coefficients

S3t S4nitiation a la recherdlet 2
1T+ RCTCVKQP FdréémestedlicrEadeC le EoGrs deé G\RIisawERiGerature
Suivi de 6h de conférgraresemestftC T OK EGNNGU QTI CPKU+GU RCT N

S3 et S@onsolidationdacquis du francaisidatioanautonoiie surd portaiEcri+

S4PIXCNKFCVKQP FGU EQOR+VGPEGU GP KPHQTOCVKSYV
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Troisiemennée /3

Emploi du temps

Licence arabe - 3¢me année (S1-2023/24)

Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi
8h gh
9h Littérature Arabe L3 Mme Sh
SAKKAL 4416/18 PATIO
10h LG50EM20 Islam monde arabe, persan et 10h
Théme Arabe L3 Mme DE turc 1 Palais U salle 116
VAULX Patio 3209 LG50EM11 | Hicivire du peuple juif Mme M. Soler LG50EM32 (20/09 et
il TR, AT R 08/11 salle 044 Palais U) 11h
12h 12h
13h 13h
14h 14h
Version L3 4307 PATIO Mme
Méthodologie M. BENELHAD) LGS0EM10
15h MEMBOUROU LGS0EM31 008 15h
Galileo
16h i it [ . D T Linguistique et arabe des média 16h
IIIIIIIII - } L3 M. DE JARMY Patio 3210
LG50EM21 008 Galileo
17h LGS0EM30 17h
18h 18h
19h 19h

Objectifs de la troisieme année

x - C VTQKUK UG O @bouiszdmerd deHaJdrrhhtiol dewiGaschifférents cours

impliquent une pratique avancée de la langdé¢ Z2@ERR T + J G Pplusdi@iclles F G VG
( CS 7, poésiarabe, chanspria maitriseZdWwBcabulaire spécialisé, et, de maniére
générale, une connaissance fine des deux langues francaiseuetparaistre la
traduction des nuances linguistiques ou de dsopleses%Z WP RQKPV F C
méthodologique, les geakiquesde la dissertation et du commentaire de texte doivent étre
OC¢éVTKU+UR CWUUK 7DPKGS PK PGPV KHCTVAKPQBPC KAUWZS WYUEPI &
est aussi proposée.

Les cours offiede nombreuses pistes de réflexiiZsarX QNWV K QP , su6U E WN
NZ+XQNWVKQP FGU KFGPVKV=+U ,Et@chte leN Hidyeéht)deQK T C
se forger sa propre opinion et de développer un rapport personnel avacalesscditure

passé et du présenf CPP+ G FG -TR CANKINCWHEKIQP® F@EHePNRT QL
culturebu numérigge SWK OCPKHGUV G N Z G WilspanlidekpGur 1€ E S WK
réussite en master.
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Présentation des calg4.3

Retrouvez les ersions détaillées des présentations de cours (avec bibliographie)
https://langues.unistra.fr/formation/licencesficenesitteratureset-civilisationstrangerest
regionales/parcouansnolingues/etugeabes/#dataf-talbcours

U UE 1 Version arfibacais

Traductioarabefrancaigt traductologiéR)
S et S6 (code LG50EMEG@EM10)
Valérie Benelhadj

Appliquées a la traduction arabe littéraire ou technique, les théories générales développées |
. QWPKPR +f 3 -CFOKTCN QW RCT NZYyEQNG FG 1
SWZWPG O+ VHIQFWH QR BWY UR=EE®UUGTF &P XWG FZCE
NGU F+XGNQRRGTR SWCVTG CZGU HQTOGPYV NZ GUUC
critique de textes traduits), la maitrise stylistique (pratique de la tefductidatief r
exercices de sty KOKVCVKQP TCKUQPP+G SNGU OQFUNGU
la traduction (les structures grammaticales de la langue arabe).

U UE 1Théme et grammaire arabe

Themérancaisarabetraduire la pensée des islamologiies
Sl (code LG50EM11)
Sarrah Solimde Vaulx

-ZQTKGPVCNKUOG UCXCPVR QW NGU =+quiismdiencekaved C OK S \
NZJWOCPKUOG FG NC 3GPCKUUCPEG UZKPV+TGUUCPYV
savants européens est don@GpereuG NZGZV+TKGWTR OCKU RCU FG VT
depuis la Renaissance des relations politiques et économiques importantes. Un

En traduisaah arabdes morceaux choisis des plus grands savants, seront visités legtopinions sur
CWVTG N+ (T @0 RnalemenYom@arableE abjgtudé possibles projections ou figure
repoussoir.

$7ZGUV NG XQECDWNCKTG CTCDG FGU UEKGPEGU JWOCK
des textes savants.

Themérancaisarabe

S2 (code LG50FM11)
Mohamed Attaoui
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https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours
https://langues.unistra.fr/formation/licences/licence-langues-litteratures-et-civilisations-etrangeres-et-regionales/parcours-monolingues/etudes-arabes/#data-rof-tab-cours

U UE 2 Littérature arabe

LesERRQTVU GPVTG RQWeW&MHan@&¥) ECNKHGU FZCR
S5 et S6 (code LG5@EMZ80FM20)
Aya Sakkal

$ G E QWTaluddsZegrRit #vikp@se sous forme de réEitd MK P FG NZJ KU
romanesqu&fabgrémaillés de poésie, tirésrdmiAghan(Livre des ChaRtsdlgakant
composéuaX siecleet abordant différents liens entre califes et poétesdgnastita
Omeyyade et abbasside. Nous y suivrons trois fils cdreldctdumsiera les enjeux
politiques de la poésie panégymngu@réinsi que le pouvoir des mots et le réle du mécénat
dans la promotion des poétesOL@ 2V T C N AtauE BeGl® poésid WommeNud art
apprécié pour ses propres qualités esthétigiétydiela 8 dimension humaine du rapport
entre poéte et calife (proximité, querkbs. etudiants apprendroidtaér des procédés

FG NC VTCPUOKUUK @fabaEt & A¢quérd maliirkse/du EokimeMitsi@ deT C R J
texte narratif médiéval.

U UE 2 Civilisation arabe

Histoire et mémoire dans le monde\afrabisiecl¢(FR)
S5 (code LG50EM21)
Clarck Junidembourou Moimecheme

Pourquoi les historiens professionnels distmglemiis environ un siécle, entre histoire et

O+ O QK T-&dite bt GlelX formes différentes de rapport &1 passEWP E GV + F
JKUVQTKGPU + ETK Tldh Ki&3 Régles MietSptéds \CaldCtiRE@ndiiZ WP R CWMY -
cOté, les sociétés produiraient des mémoires collectives diverses, concurrentes, disponibles
N+l KVKOGT NZQTFTG RT+UGPV QW NG ERPVGUVC
pourtant givident®@

/| QWU CDQTFGTQPU EGU SWGUVKQPU EGPVTCNGU F
OQPFG CTCDGf %GRWKU NC R+TKQFG HQTOCVTKE
rapport au passée a toujours été centrale, pounsi€coammiques, spoidiques et
religieuses. Nous essayerons de repérer les grandes questions mémorielles qui se poseére
OWUWNOCPU FCPU NZQTI CPKUCVKQP FW RQWXQKT
transmission du savoir, ou encamptet aux NAMWUWNOCPUR FGRWKU NGL
LWUSWZé PQU LQWTUF¥F

Cultures arabes contemporaines, de 1950 a(res$ jours

S6 (code LG50FM21)

Farah Ramzy
Ce cours articule des exposés analytiques des objets de dal@ies/a@ER QT CKP GU &
conditions matérielles et symboliqgues des processus de production, diffusion, et de récey
culturelle, tout en mettant en avant la multiplicité des acteurs impligués dans ces process
compris : les Etats et les insttuties entreprises privées, les créateurs/producteurs, les
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O+FKCVGWTU FG NC FKHHWUKQP GV <=1 CNGOGPV |
régional.

Rendant compte de la diversité, au sein des mondes le cours invite a réfléchis sur les proc
matériaux et symboliqgues qui construisent et reproduisent des espaces culturels arabes
arabophones).

-ZCPCN[ UG FGU UQEK+V+U CTCDGU EQPVGORQTCK!
processus historiques qui faconnent le présgunbtietida, sur la période depuis 1950 a nos
jours.

U UE Blamologie

Islam dans les mondes arabe, turc et piecsidation des textes et des pratiques
S5 et S6 (code LG50EM32 et LG50FM32)
Renaud Soler

-GU "TCDGU OWUWN O Ganide daus eX dédehhies o@iRuivireNt ZadmorRda T
prophete MammadLa révolution abbasside, qui mit fin a la dynastie des Omeyyades installée
%COCUR GWV RQWT EQPU+SWGPEG FG F+RNCEGT 1
ECRKVCNGR LWUSWZé UC EJWVG FGXCles\ancikmés . QP |
élites de culture persane recommenceérent & jouer un réle politique et culturel important. A p
duxtUKUENGR NGU OKI TCVKQPU FGU RGWRNGU VWTE
bouleverserent le fonctionnement dy désitamais mis sous tutelle par la dynastie seldjoukide
et ses successeurs. :
Les invasions mongoles mirent fin au pouvoir abbasside de B
GV RTOXQSWuTGPV WPG RCTVKVK
domination des Mamelouks, estélas etlmiement non /9
CTCDGUR GV NZOTKGPV OWUWNC#s
partagé entre des dynasties fondées par les Ik
descendants des conquérants mongols, puis les Timoy#
UWKVG FGU EQPSWgVGU FG &4
g + OGT | XwEt@RWsiecksMes trois grandes pwssan es &
FG NZeéIlrG NIZQUF QW3R OCPU GP " PCVQNr\
Balkans, les Safavides en Iran, et les Mogols en Inde du nord.

"W EQWTU FW RTGOKGT UGOBGV T BB Radddlanik 2 ;
turc» et dslam persan Nous verrons comment ces trois mondes se concevalent
OWVWGNNGOGPVR GV EQOOGPV UZQR-+ TéhkijuesNG RCT
Notre attention se portera en parscullarpériode charniérecdesx MUK 0 ENGUF  %Z WP
la culture ottom@d G F+ XGNQRRC FCPU WPG TGNCVKQP FG
RGTUCPf{ %ZWP CWVTG EGV+R NGU O0OVVQOCPU EQ
orientale,relrak et en Iran. Le choix du chiisme par les Safavides,xausietet etu
réciproquement, la défense du sunnisme par les Ottomans, provoquérent une dynamique
«confessionnalisattodont nous explorerons les dimensions. Nous prétattargi@mfin

CWZ +XQNWVKQPU FG NZKUNCO UWPPKVG QVVQOCFP
TGNCVKQPU CXGE NG OQPFG CTCDG GV NGU - KGW:
FGU . QI JQNU FG NZCWVTG EGV=f
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U UE 3 Linguistiquaratbe des meédias

Langue arabe et informatiéte
S5 (code LG58BM
Adrien de Jarmy

Depuis maintenant pres d'urstata, I'informatique bouleverse le rapport a la langue arabe.
Audela des questions technigues, que pose l'intégration de l'arabe avec ses particularités da
systemes informatiques, le traitement computationaefuke i@volutionne les approches,

induit de nouveaux usages linguistiques et ouvre de nouveaux espaces de débats et de circ
linguistique (réseaux sociaux). La numérisation du patrimoine textuel arabe, profane et religie
également des consécee majeures. Ce cours tentera d'aborder l'ensemble de ces
transformations, de présenter un certain nombre d'applications et d'exemples concrets,
d'engager une réflexion approfondie sur ces nouveaux usages.

Langue arabe et socigtédias et nouvsl®iltures numériques)
S6 (code LGBR2P
Adrien de Jarmy

2WZKNU UZCIlI KUUGPV FGU UKVGU YGD FGU | TCPEF
; QW6 WDGR QW FG RWDNKECVKQPU UWT NGU T=+UGC
POQWU PQWU KPV+-TGUUGTQPU F CPrien Brigue QbW BW C Wz
KPVGTPGVFi - ZCVVGPVK QRliscolu@ Tafe lecRI@sT divergented WEE N C
sociétés arabes / QWU CDQTFGTQPU GPVTG CWVTGU NG RT
les acteurs critiques des pouvoirkaaesiZ + OCPEKRCVKQP FGU FKHH=
oué NZ xR RADWauR candexla prédication en ligne et la défense des discours
corservaeursNous verrons commemblegelles pratiqueslign PHNWGPEGPV NZ+ X
langue abeGY HCXQTKUGPV NC PCKUUCPEG FANwWB XQEC
nous pencherons enfin sur les outils inforBaiies HCEKNKV GPYV NZCPCNJ |
donnéesiotamment du pointdede lssémanticp

Chanter et déclamer, la poésie arabe dans IgsFmédias
S6 (code LG50FM30)
Sarrah Soliman de Vaulx

déclament a la télévision et dans les théatres. Cette permaneri&s
UWEEGU FG NC RQ+*UKG PZC RCU G
formes, avec le passage de la forme métrique veigifeéalchass |
libre et a la poésie dialectale. Par ailleurs, le vers poétique est, ave §
XGTUGYV EQTCPKSWGR NZQDLGVat RCT
D C Y dadsGes trois branches AQC Z& M KDOC [ BPK NO  C N
DCFCZ
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U UE B1éthodologie

+VIQFQNQI KG FG —flegﬂ@FRTGUUKQP +ETKVG CI
S5 (code LG50EM31) et S6 (code LG50FM31)
Clarck Junidembourou Moimech@&get Farah Ramzy (S6)

-ZQDLGEVKH FG EG EQWTU GUV FG tweTcOtigf@ K NNGT
NZCPCN[ UG FG VGZVGR GV NZGZRTGOlitK&ecles ETKYV
cours de civilisationiet 5econd semestre.

i UE RuvertureMoyerOrienfcours assuré pafde R C T V G O Gébraiqie® et V WF G
juives]

Histoire dl peuple juifune histoire des judaisimes
S5 (LG51AM30) et S6 (LG51BM30)
Michele Tauber

$G EQWTU RTQRQUG WPG JKUVQKTG FGU LWFcCuo
«carrefours de la modernigbus un angle spécifiquement culturel : langues, coutumes,
NKVV+TCVWTGUR KOCI KPCKT GU fles infladhces! €térie@ed,GaP V U
EQPVKPWKV+ FW VGZVG KPVGTHUTG CXGE FGU TV
NZCUUKOKNCVKQPR GV NC PQVKQP FZGZKN CXGE E

U UE4LANSAD / | WGU RQWT 4R+EKCNKUVGU FZ"WVTGU %KU

Voir
turc,
japo

"V
b G
CE

laubrique LANSAD détailléehoixanglais, allemand, FLE, italien, espagnol, portugais, persan,
hébreu, grdmylgare, danois, hongrois, norvégien, polonais, roumain, serbe, suédois, tcheq
naisiéerlandais, russe, espéranto, langgeeses si

VGPVKQPR KN GUV KPVGTFKV FG UZAWiRUEIEEI G FCP
CPP-G FG NKEGPEGs CW VKVTG FG NZ7&2 FWTC
EQTF+GU RQWT rds@ihu @ponsatiagogki@NCiamoGsli 4 Z CF

i UEBRVKQPU FZQWXGTVWTG

Courd

D

Au choix

H

Btoire des relations entre chrétiens et musulmans

S5 (SH1BEM21)
Daren Coulon
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Didactique des langues et dlinftidfion
S5 (codg584UMR1
Chlo@rowot

Initiation a la didactique du FLE. Connaitre les concepts de base de la didactique du FLE, les di
méthodologies et situations d'apprentissage. Approches actuelles (communicative ; actionr
Introduction aux quatre compétences.

Les inscriptiosmgront lieu teercredi 6 septembre 2023 de 10h00 anlki@® via ce lien

- https://sondagesv3.unistra.fr/index.php/851931?lang=fr

Ce dernier sera actif pendant 2h, entre 10h00 et 12h00. Les personnes retenues aux différ
options seront contactées par mail au plus tard le 10 82ptekpbes 2ette date, la candidature
FGU RGTUQPPGU PQP E QEBPeg pl&asc@nt limRéésC WilCles Rré€mlers+ V
inscritseront acceptés.

Théologie et pensée musulmane classique
% (codeSH1BVB(
AnneSylvidoisliveau

Ce cours portant sur la pensée musulmane classique tentera de saisir les différentes écoles doc
(traditionnisme, théologie rationnelle, philosophie hellénisante) a partir des problemes fondamel
tant métaphysiques que p@giqui se sont posés avec l'islam. Institution du monde par la parole €
institution de la cité par I'obéissance seront nos points de départ.

Introduction au droit musulman
SqcodeodeSH1BVE])
Moussa Abou Ramadan

Informatique pour les langues
S6
Pablo Ruiz Fabo

2 modules au choix parmi les suivants

- TICETraitement de données avec un tgbldei. GA1IDMT1

- TICHntroduction a la réalisation de padeawec HTML e(c088 LGALDRDMT

-TICEMaitrise d&hvironnemeiitode LGA1BMT

-TICeTraitementdihagegcode LGA1BMT

- TICEIntroduction a la programmation pour lemaait automatique des langues et les
humaniés numériquésode LGALBMT

Courg

Deuxieme langue (S5 et S6)
Voir la rubrique LANSAD détaillée
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https://sondagesv3.unistra.fr/index.php/851931?lang=fr

- ZKPKVKCVKQP CWuas\Warterieredndnt ®@dilldeCP QW €& NZJ =+ D
U UE 6 Compétences transversales

Slnitiation a la recherénhe
Maria Zerva

1 T + R C T dogdieQdréparaibMéren lien avec le cours de oivitisdittérature.
Suivi de 6h de conférences parn@dele€E PKU+ GU RCT NG. %+ RCTVGOGP

S@&Projet professionnel étudiant
Coralie Derais et Antje Gualberto

3 séances dB:2* FCEVKQP FZ WP : Dakal 6UP CVFeG lettFe QIO RetiZa@P E G U
T+FCEVKQP FHRAGRP \ETQGOWRVGP TOPEFEN FGWZ RTQHGUUKQF

S@&rojetnumérique eulturel
(@de LG50FMAQGrien de Jarmy

Ce module sera validé par la participation a deux Bcsigitddes d

- Différents projets culturels sont psapGF&V CW NQPI FG NZCPP+G CW
arabescélligraphie, cinéma, tie¢ateliers littéraiydsa participatién NC RT+ RCTCVKQP
cultureF W %+ R C T V G O G Rivhnedligu- VU FaPpdrti Gefn@® 16 alidation

partiellele ce module.

- La réalisatiodid projet miérique au S6, sous la codedéteseignant responsable du module

(site internelbase de donnges
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LANSAD
(= LANguBsQWT 4R+EKCNKUVGU

Chaque semestraus devebligatoiremeBt) QK UKT NZ+VWFG F.ZWPG NCP

*N RGWV UZCI KT FZWPG NCPI WG XKXCPVG F+Lé =+VWFK=+
parmi les 22 langues qui sont proposées a la Faculté des Langues
Les étudiants non francophones peuvent suivre dans ce cadre un cours de Francais langue étrangére (FLE]

Attention, les inscriptions a ces cours se font apapiechbr@023 il estacommandé de ne pas tarder
RQWT UZKPUETKTGf *N [ C FGU RTQE+FWTGU FZKPUETKF

x Inscriptions a partidéeptembre 2Burhttp://www.lansadmin.unistra.fr
Anglais, allemaindncais langue étrangére

x  Pourla plupart desitres langues, inscription sesgases moodle cgpmndant a
chaque cours
hébreu, persan, tugcec
bulgaredanois, hongrois, norvégien, polonais, roumain, serbe, suédois, tcheque,
japonais niveau 1,

x Procéduresfriscriptiorparticulieresuprés des départements de langudes
langues suivanfegormations sur la pag@g:/Angues.unistra.fr/formatiomdee
langue3! Espagnol, italien, néerlandais, portugaisspésaato, langue des signes

La langue choisie en LANSAD doit étre déclarée lors de votre inscriptemUtétialjcegtue
possible de prendre un deuxieme cours de LANSAD en UES5.

Obtenir unertification en langue

Tout au long de votre scoMitéQDV GPVKQP FG EGTVKHKECVKQP GP N
Rechercher une certification addjetée fonction de son niveau, de son projet)
https://langues.unistra.fr/lansad/certificationsi@cmification/

Documentation numérique et bibliotheques

Plateforme Ernestps://ernest.unistra.fr

-Z&PXKTQPPGOGPV PWO+TKSWG GV UQEKCN FG VTCXC
RGTOGVVCPV CWZ <+VWFKCPViGfiU FG NZ7PKXGTUKYV-
trouver plus déement des informations en relation avec la vie

WPKXGTUKVCKTGR CKPUK SWG FZCEE+FGT CWZ FQEW
scolarité, résultats des examens, etc. Activer votre compte sur

cette plateforme est impératif pour pouvoir ensuite accéder a

laplateformigloodle.
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https://langues.unistra.fr/lansad/certifications/trouver-sa-certification/
https://ernest.unistra.fr/

